88,6 m

3,7m

32m

14,1 m©

1 55mx55m —

$0.9,99.90.99,99.99999.99

<>
85m
, 6,5m
: | 26t
: 83,6 m 6
-\ '
80m ?
73,6 m 27,9t 101m
N\
70m ?
63,6 m 36,8t
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Mat / Réactions 71 55mx55m c H (m) & H (m)
Maste / e ¥
Eckdriicke - “
Masts / L /- [16] 1045
asts 55m 12| 9522 [15] 98,72
Re'actlons 1] 8944 4] 92,94
Mastil / 10| 83,66 13| 87,16
Reacciones 9| 7788 55m [42[, 8138
. 8 72,1 11 75,6
Torre / Reazioni c (7] 6622 M0| 6952 -
Tramo / © 16| 6054 9| 64,04
Reacgdes wl [5] 5476 18] 5826
oK 14| 4898 1 7| 5248
18] 432 el |6 467
2| 3742 ® 15| 4092
1 | 4| 3514
c L
£ el 18] 2936
i N L
< 1
F2¢ 1r3
KA 1050 PA 1050
F1 F2
o © I )
N
Autres implantations =
Aufstellmdglichkeiten = H =
Mounting possibilities H N M
Otras implantaciones 1 H i
Altre postazioni 0 - M by
Outras implantacdes o u i
MCK 1 ] u I
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[ ) Réactions en service Reaktionskréfte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servico
| | Réactions hors service Reaktionskrafte auBer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reaccdes fora de servico
N Avide sans lest (nitrainde  Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or Sin carga, sin lastre, (nitren  Avuoto, senza zavorra (ne  Sem carga (nem trem de

transport) avec fleche et

hauteur maximum.

ﬂ Nous consulter

Transportachse), mit
Maximalausleger und

Maximalhéhe.
Auf Anfrage

transport axles), with
maximum jib and maximum
height.

Consult us

de transporte), flecha y altura assali di trasporto) con

maxima. braccio massimo e altezza
massima.
Consultarnos Consultateci

transporte)- sem lastro com
lanca e altura méximas.

Consultar-nos




Courbes de charges

Yad o  bd
Lastkurven 65 » 36 40 45 50 55 60 636712575 80 8 m
Load diagrams v 85m 64 56,6 49,2 433 385 345 32 30 301279 26 ¢
Curvas de cargas
Curve di carico Wad 1, by
Curva de cargas 65 » 36 40 45 50 55 60 63,6 712575 80 m
s avan 80 m 64 56,6 49,2 43,3 385 345 32 32 30,1279 t
65 » 441 45 50 55 60 65 70 m
van 70m 64 62,6 553 49,4 44,5 40,3 36,8 t
65 » 441 45 50 55 60 m 1) o
rvas 60 m 64 62,6 553 494 445 t 64
- 4,5t
32
\\_—'
65 » 5 m :F(;)
aas 50 m 64t ——= -4t
65 » 37 40 45 50 534 55 60 65 70 m
wa 70m W 80 733641568 - 50,8458 416379 t
v 53,3 51,6 46,6 42,3 387 t
Mécanismes . /
e T ¥ - M| | g
Mechanisms . soLcciss M| 80— @ - X 0 - 4= B 500 | 370 | 610m
: e
Meccanismi v goLccigo | 785 | 560 | 610m
Mecanismos t 32 21 54 64 42 10,8
MOK 1 N = 25 DVF 33 m/min 0—25(641)-0—50(321) 25 185
tr/min
‘@ RVF Ur/pnrwrl]n 006 6x25 | 6x18
T s s w [ g
A m/min 15 — 18 — 225 — 30 10 = 12 = 15 — 20
! 250 180 | 610m
, 250LCC138 t 53,3 39,8 26,5 13,3 80 60 40 20
N = 25 DVF 33 m/min 0—50 25 18,5
tr/min
® RVF Uimin 006 6x15 | 6x11
rpm
o
KA 1050
<@ RTVF m/min 0—17 16x7 [16x5,2
TImT
CEI38 L= IEC 38 KVA ﬂ
250LCC: 315kVA
400V (+6% -10%) 50 Hz 500 LCC : 515 kVA 2000/ 14
800 LCC : 800 kVA
MD 3200 POTAIN 4.
<D L D J [ GB L E J P L P J
é Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagao
<H- Distribution Katzfahren Trolleying Distribucién Ditribuzione Distribuicao
@ Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacéo
«@> Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translacéo
ﬂ Conforme aux directives CEE Geméss EWG-Richtlinien fir  In compliance with the EEC ~ Conforme con las directivas ~ Conforme alle direttive CEE ~ Conforme as directivas CEE

sur le niveau acoustique

den Schall-Leistungspegel

Instructions on noise level

CEE sobre el nivel acustico

sul livello acustico

sobre o nivel acustico




Document commercial non
contractuel. Pour toute
information technique se
référer a la notice
correspondante

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fiir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

This commercial document is  Documento commercial no
not legally binding. Forany ~ contractual. Para cualquies
technical information, please informacion tecnica, ver la
refer to the corresponding noticia correspondiente.
instructions.

Documento commerciale non Documento comercial nao
vincolante, per tutte le contratual. Para qualquer
informazioni tecniche fare informac&o técnica
rifferimento al catalogo complementar consultar as
istrusioni respectivas instrucdes
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